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—— SUPRABEAM HIGHLIGHTS

UK Internal charging - Compatible with USB-C
FR Chargement interne - Compatible avec USB-C
DE Interne Ladung - Kompatibel mit USB-C

DK Intern opladning - Kompatibel med USB-C

ES Recarga interna - Compatible con USB-C
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POWERFUL Qlmin:

PENLIGHTS

SCAN FOR MORE INFO

Ql

| P/N:501.2011

120

INTERNAL USB-C CHARGING
FR CHARGEMENT INTERNE PAR USB C

DE INTERNE USB-C LADUNG ;
DK INTERN USB-C OPLADNING

-
b @

icudude main,
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UK INTERNAL CHARGING ~ |

FR CHARGEMENT INTERNE >
DE INTERNE LADUNG {
DK INTERN OPLADNING
ES RECARGA INTERNA

Q2xr

SCAN FOR MORE INFO
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P/N: 502.6011
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LUMENS

W) &=hn
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LI Po N N INTERNAL LIDI
1100 mAh 175 m 10°-70 UsB-C EHARGING HYPERFOCUS

KRAFTIG PENLYGTE
LINTERNA POTENTE L U M E N S 2xAAA 70m 10°-70° sﬁ?fcm u?ggé\lh"cﬁs
> h ]
- ROTATING HYPERFOCUS h 1 TRUE E Eﬁ
MISE AU POINT ROTATIVE ey COLOR
#, . DREHBARER HYPERFOKUS - ‘
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USB-C CHARGING HYPERFOCUS

Li-Po ROTATING
720 mAh

100m

20°-70°

‘_? Dl'MMING +MEMORY.
" VARIATEUR + MEMOIRE
DIMMUNG UND MEMORY
DIMMING + HUKOMMELSE
 ATENUADO + MEMORIA
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IP68 (2m)

= — SUPRABEAMPHIGHLICHTS

UK Waterproof - Tested to IP68, which ensures waterproof (2m) and dustproof protection.

FR Etanche al'eau - Testé selon I'lP68, il garantit protection contre I'eau (immersion 2m) et |a poussiére.
DE \Wasserdicht - Ein Produkt mit der IP68 Schutzart ist wasserdicht bis auf 2 Meter Tiefe.

DK Vandtezet - Testet til IP68 klassificering hvilket ggr den stgvtaet samt vandtaet ned til 2 meter.

ES Resistente al agua - Producto resistente al aguay al polvo clasificado como IP68




COMPACT

POWER

Q3

Q3r

SCAN FOR MORE INFO

UK WATER- AND DUSTPROOF - IP68

FR ETANCHE A LEAU ET A LA POUSSIERE - IP68
DE WASSER UND STAUBDICHT - IP68

DK VAND -0G STOVTAT - IP68

ES RESISTENTE AL AGUA Y AL POLVO - IP68

- BATTERIE 3000 MAH AVEC USB
3000 MAH BATTERIE MIT USB
.3000 MAH BATTERI MED USB

; ﬂl( ' ROTATING HYPERFOCUS
/" FRMISE AU POINT ROTATIVE

Q3r

100 Im - MAX —— :DIM-200Im

1h 45 min

P/N: 503.5311

- 1100 s

LUMENS

CHARGING WATER- AND
IN BATTERY DUSTPROOF

L| ion o o
3000man  200m  15°-70

Q3r

USB-C
CHARGING

WATERPROOF
IP68

Q4

FULL

FEATURED

Q3classic  #iis

SCAN FOR MORE INFO

PROFESSIONAL POUCH INCLUDED
ETUI PROFESSIONNEL INCLUS
PROFI-GURTELTASCHE
PROFESSIONEL TASKE
FUNDA PROFESIONAL

DIMMING + HUKOMMELSE
'ATENUADO + MEMORIA

MISE AU POINT COULISSANTE

DE SCHIEBE HYPERFOKUS >

' GLIDENDE HYPERFOCUS

‘EuFoous DESLIZANTE

3 hi

P/N: 503.1511

| 3304 =1 OO

{ TOUCH WATER- AND
| L U M E N S 3xAAA  210m SWITCH DUSTPROOF
| SCAN FOR MORE INFO
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v
\
A

3xAAA  230m 10°-70°

DIMMING SLIDING
+ MEMORY HYPERFOCUS

£l

3
:
J

h,

o
l P/N: 504.101

400

. LUMENS

e

DIMMING SLIDING
+ MEMORY HYPERFOCUS

i -

3xAAA  200m 10°-70°

Q4 /Q3-series
PROFESSIONAL
POUCH




—— SUPRABEAM HIGHLIGHTS

External USB Charging - 5000 mAh battery
Charge externe via USB - Batterie de 5.000 mAh
Externes Laden an USB - 5000-mAh-Batterie
Ekstern USB Ladestation - 5000 mAh batteri
Rapida recarga externa - Bateria de 5000 mAh
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SCAN FOR MORE INFO

Q7 ‘ BRIGHTER Q7uxrs i

RECHARGEABLE LIGHT defend Bl THAN EVER BEFORE - =

QE ‘ TACTICAL Qb5xrs

=~ —
? UK DCCONVERTER TECHNOLOGY
{ FR TECHNOLOGIE DE CONVERSION CC
P/N: 507.6311

" P/N:505.7111 DE GLEICHSTROMWANDLER TECHNOLOGIE

DK DC CONVERTER TEKNOLOGI

UK TACTICAL DESIGN
FR DESIGN TACTIQUE
DE TAKTISCHES DESIGN
DK TAKTISK DESIGN
ES DISENO TACTICO

@ @ ES TECNOLOGIA CON CONVERTIDOR DC
= 4200 i

=

DIMMING SLIDING

G0 PUSTLSRE

LUMENS ;Lﬂnlﬁzn 360m  10°-70° SMARTCHARGING - MODE LUMENS Sﬁgu',?‘gh 440m  15°-75°  +MEMORY  HYPERFOCUS
Q d d : i ' Q5xrs defen
e]%nf e SMART CHARGING WITH
EMERGENCY MODE 3
RNAi. énlAART C.HARGING o |
GEJNTERNEIMTELLI[;ENTE ; ; | -
Klkpmmmc + MEMORY | 8 ;
. VARIATEUR + MEMOIRE |
; ) ) .
e ﬁn:u mc i B 4
‘ 'UND MEMORY v
DK wa}m: +MEMORY - !

R u:é RECARGA EXTERNA ;

= L

QS5u«rs defend

: MAX

2000 Im . . 4200 1Im

777777 i ‘MAX —— :DIM-800LM a200im) .
14001m
1000 Im 21001m

200 Im

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 420 1m

6 min | 20 min | 1h. 1h 40 min | T T
1hy 2t

EMERGENCY MODE | scan For MORE INFO



—— SUPRABEAM HIGHLIGHTS

UK Méxr has all the mounting options of our flashlight and headlamps combined
FR La Mbxr accepte a la fois toutes les options de montage de nos torches et de nos frontales.
DE Die Mébxr beinhaltet alle Befestigungsoptionen unserer Taschen- und Stirnlampen kombiniert.
DK Multilampen har alle monteringsmulighederne fra vores lommelygter og pandelamper.

ES Méxr tiene todas las opciones de montaje de nuestras linternas de mano y frontales.
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MB ‘ MULTILAMP M6~

FOR MULTIPURPOSE

SSRarT = g e ~ T " = - ¥ - ™

Dsuprabe

DC CONVERTER TECHNOLOGY P/N: 526.5111
TECHNOLOGIE DE CONVERSION DU COURANT CONTINU
GLEICHSTROMWANDLER TECHNOLOGIE

DC CONVERTER TEKNOLOGI | W
ES TECNOLOGIA CONVERTIDOR DC @ e W

LUMENS | Jbion  105m 20°/60"  runcrionaL  MAGNETIC

.ﬂl—h: Lot ol r
b3 o PROACTIVE SAFETY
s ot . B FEetPinTe

iy . _FR CAPTEUR DE SECURITE PROACTIF
SCAN FOR MDREINFIU . B . A ] p MCHERHEITSSENSOR
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'
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12000/ § = v
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@ MULTI FUNCIONAL , x 7/' - g
2 PR s O SR 9 ~ @
z ELECTRONIC SWITCH + DIMMING | D E F E ND ° = g
g INTERRUPTEUR ELECTRONIQUE ET VARIATEUR | : @

ELEKTRONISCHER SCHALTER + DIMMUNG * ;

ELEKTRONISK KONTAKT + LYSD/EMPNING . TS T e 5

'SWITCH ELECTRONICO + ATENUADO 1 i | Mg~ 3

TECNOLOGIA CONVERTIDOR DC o Ssupiabe, 3| g p———

1 ~y
i
— '@ sUprabbeam '3
200045 = v
LUMENS | ton  165m  30°/70° sreope-19H:  controL .
UK EXCHANGEABLE USB-C BATTERY UK LARGER HEADBAND MOUNT
ATTERIE INTERCHANGEABLE AVEC USB-C FR BANDEAU PLUS LARGE
i t USTAL‘!'SCHBARER AKKU MIT USB-C DE GROSSERE KOPFBANDHALTERUNG
MB-SerZBS " K UDSKIFTELIGT USB-C BATTERI DK STORRE LYGTEHOLDER
20001m ‘  DIM-€00 Im MAGNERIL - ES BATERIA INTERC BLE USB-C : ES MONTURA DE DIADEMA MAS GRANDE
. .
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»
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N
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V36li7" | LIGHTWEIGHT

COMFORT o v3ai7/‘

rechargeable

USB CHARGING ELECTRONIC DIMMING SLIDING HYPERFOCUS
RECHARGE USB VARIATEUR ELECTRONIQUE MISE AU POINT COULISSANTE
USB LADUNG ELEKTRONISCHER DIMMER SCHIEBE-HYPERFOKUS

USB LADNING ELEKTRONISK LYSDAMPNING GLIDENDE HYPERFOCUS
CARGA UsB ATENUADO ELECTRICO ENFOQUE DESLIZANTE

VV3air

rechargeable

@) sUPrabeam®

_ /77 e

V3air rechargeable ¥

650 Im :MAX  ——— : STANDARD (140 Im)

Reserve light

7h30min
——

P/N: 610.1011

340 j

LUMENS DA TEE TP SLIDING DIMMING V3ai7’—.§€7’i€s

* SLIDING HYPERFOCUS
V3air e
rechargeable Ol { \
SCAN FOR M-URE INFO el = \

L [

—
P/N: 610.5211

650( g = % O

o SLIDING CHARGING
LU M E N S ‘ 14lﬁlug\?\n 210m  10°-70°  HYPERFOCUS  IN BATTERY

_@®sUPrabeam®

..
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—— SUPRABEAM HIGHLIGHTS

UK DC converter technology - Longer runtimes and more light

FR Technologie de conversion CC - Une autonomie plus importante et une lumiere plus intense
DE Cleichstromwandler Technologie - Langere Leuchtdauer und mehr Licht

DK DC converter teknologi - Leengere batterilevetid og hgjere lysudbytte

ES Tecnologia de convertidor de DC - Tiempos de ejecucién mas largos y mas luz.
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VERSATILE

DYNAMIC

V3 7,0‘ PROFESSIONAL

PERFORMANCE

bbb i e e ey e P T T T T R Ty T S B e 4 i e il
1 UK RED WARNING LIGHT UK USB-C CHARGING UK SLIDING HYPERFOCUS ’ UK USB CHARGING UK ELECTRONIC DIMMING UK SOFT FOAM PAD

& FR ' LUMIERE ROUGE DE SIGNALISATION FR RECHARGE USB-C FR MISE AU POINT COULISSANTE |4 FR 'RECHARGE USB FR VARIATEUR ELECTRONIQUE FR COUSSINET EN MOUSSE SOUPLE

3 DE ROTES WARNLICHT DE USB-C LADUNG DE SCHIEBE-HYPERFOKUS 5 DE USB LADUNG DE ELEKTRONISCHER DIMMER DE SCHAUMSTOFF PAD

; DK RODT ADVARSELSLYS DK USB-C LADNING DK GLIDENDE HYPERFOCUS { DK USB LADNING DK ELEKTRONISK LYSDAMPNING DK BL@D SKUM PUDE

4 ES LUZ DE ADVERTENCIA ES CARGA USB-C ES ENFOQUE DESLIZANTE ES CARGA USB ES ATENUADO ELECTRICO ES SOPORTE ESPUMADO

V3pr0.

rechargeable

V4 rro

rechargeable

v 3 V3pro rechargeable v 4 VAapro rechargeable
rechargeable 10001Im | :MAX ——— :STANDARD (180 Im) rechargeable 000 1m | :MAX  —— :STANDARD (280 Im)
500 Im | Reserve light 5001m ] Reserve light
‘ 8h 2801m ] ; 5h 30 min
1%‘07 ‘ﬁj 7777777777777777777777777777777777777 3 100 Im : :
‘ ‘ : :b‘_‘_ 77777777777777777777 —— — VA
1hi 2hi 3hi 1hi 2h!
P/N: 612.5211 P/N: 613.5211
LUMENS | 7o, msm om0 ol E8EES V3/VAapro rechargerable

LUMENS | tihe mom royes  foimne oo V3/VA4pro rechargeable
VERSATILE PLUG SYSTEM

+MEMORY

CHARGING IN BATTERY

V3/Vapro rechargeable g . | V3 /VAapro rechargeable
SLIDING HYPERFOCUS

Dsuprabeant RED WARNING LIGHT

Warning - Attention - Advarsel
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SUPRABEAM HIGHLIGHTS

UK Dual optics - S4rechargeable has two different optical lenses

FR Double Optigue - La S4rechargeable dispose de deux lentilles optigues différentes.

DE Doppeloptik - Die S4rechargeable hat zwei unterschiedliche Optiken. . : 3
DK Dobbelt optik - S4rechargeable er udstyret med to forskellige optiske linser. ) dsuprabeam
ES Optica Dual - La S4rechargeable cuenta con dos lentes diferentes.




DUAL

S92

LENS

DUAL ENERGY

oS4

T T AT

s - .

L

DESIGNED

FOR PROFESSIONALS

—r T ~ ey -

P g T
UK DUAL ENERGY UK TRANSPORTATION LOCK UK DUAL OPTICS UK USB-C CHARGING UK HELMET MOUNT COMPATIBLE UK DUAL OPTICS
FR DOUBLE ENERGIE FR VERROUILLAGE DE TRANSPORT FR DOUBLE OPTIQUE FR RECHARGE USB-C FR MONTAGE CASQUE COMPATIBLE FR DOUBLE OPTIQUE
DE ' DOPPELTE ENERGIE DE TRANSPORTVERRIEGELUNG DE DOPPELOPTIK DE USB-CLADUNG DE MIT HELMHALTERUNG DE DOPPELOPTIK
DK - DUAL ENERGY DK TRANSPORTLAS DK DOBBELT OPTIK DK - USB-C LADNING DK HJELMMONTERING DK DOBBELT OPTIK
ES ENERGIA DUAL ES BLOQUEO DE TRANSPORTE ES OPTICA DUAL ES CARGA USB-C ES COMPATIBLE CON MONTAJES PARA CASCOS ES OPTICA DUAL

S 4 rechargeable

I__. — :
e S —

S4 rechargeable

s 2 - S 4 rechargeable

300 Im| ‘MAX  —— :MEDIUM 7501m | : MAX (CONSTANT) ~ —— : MAX (ECO)
570707\@7\
150 Im | 3751m 2h
-@'al__lprmt::!—i:u:n'n' 4h j:U min 3 ‘h Dsuprabeanm’ g . 3 5h 3‘[] min
30Im 3 L S —— T :
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ . =

P/N: 604.5011

750 E]<‘V@

LUMENS mLuiaﬁ,ﬂh 100m  20°/60°  oprics ENEREY

P/N: 602.1011

3004 =7

LUMENS | 3xasa  ssm 207600 goits  eneney

S4 rechargeable

S2/S4 rechargeable
DC CONVERTER TECHNOLOGY

WATER- AND DUSTPROOF
S2/S4 rechargeable
HELMET MOUNT

S2/S4 rechargeable
DUAL OPTICS







B6» FOWERED

SEPARATE ON/OFF SWITCH AND TOGGLE SWITCH

INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET ET INTERRUPTEUR A BASCULE SEPARES
SEPARATER EIN/AUS-SCHALTER UND KIPPSCHALTER

SEPARAT ON/OFF KONTAKT OG LYSSTYRING

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/APAGADO Y CONMUTADOR SEPARADOS

= 4200 Im
SCANFORMOREINFO -~~~ -~~~

2100 Im

1000 Im

P/N: 302.1101

LUMENS | Gion  230m  30770° TOOLING  INBICATORS

QUICK RELEASE MOUNT
FIXATION RAPIDE

QUICK RELEASE-HALTERUNG
QUICK RELEASE MOUNT
MONTAJE DE LIBERACION RAPIDA

: LEVEL 5 (RAM AIR COOLING)
: LEVEL 2 (RAM AIR COOLING)

POWERPACKS

UK CHOOSE THE BATTERY SIZE THAT SUITS YOUR NEEDS
FR CHOISISSEZ LA TAILLE DE LA BATTERIE QUI CONVIENT A VOS BESOINS
DE WAHLEN SIE DIE BATTERIEGROSSE, DIE IHREN BEDURFNISSEN ENTSPRICHT
DK VLG BATTERIST@RRELSEN DER PASSER TIL DINE BEHOV
ES ELIJA EL TAMANO DE LA BATERIA QUE SE ADAPTE A SUS NECESIDADES

50 mm

30 mm ‘

B6r
72 \\Vh

P/N: 302.1102

4200

LUMENS

o RAM AIR BATTERY
‘ Lilon  230m  30°/70 COOLING  INDICATORS

36\\Vh 50 mm

— 164 mm

92 mm —

®Wh-313g —
72Wh - 560 g

SOLID ALUMINIUM HOUSING
\ e N SOLIDE BOITIER EN ALUMINIUM
J — SOLIDEN ALUMINIUMGEHAUSE
SOLIDT ALUMINIUMSHUS
SOLIDA CARCASA DE ALUMINIO



-®) suprabeam® FOR HOW LONG?

ALKALINE [ MAX : RECHARGEABLE

UK TYPICAL RECHARGEABLE LIGHT CURVE

UK TYPICAL ALKALINE LIGHT CURVE
E FR  COURBE DE LUMIERE ALCALINE TYPIQUE UK At the time marked, the lumen output indicated UK Maximum lumen output for a short time! E FR  COURBE DE LUMIERE RECHARGEABLE TYPIQUE
s DE TYPISCHE ALKALINE LICHTKURVE is still given! +/- 15% Values. <SMin. s DE TYPISCHE LICHTKURVE “WIEDERAUFLADBAR”
D 2_:;( E;:{;SI:(:EL:_(SZLT&:{T#K%‘(’;UN FR Al'instant marqué, le flux lumineux indiqué FR Puissance lumineuse maximale pendant D ::_J;-,( zz:‘;‘:;‘:rg;::gigg;;fé(ggxfm
—l est toujours donné! +/- 15% des valeurs une courte période! <5Min. —l
DE Zum markierten Zeitpunkt wird die angegeben DE Maximale Lumenzahl fiir eine kurze Zeit
Lumenzahl noch erreicht! +/- 15% der Werte <5Min.
DK Ved den markede tid er lysniveauet/lumen DK Maxlumen = Lysnieau i kort tid <5Min.
indikeret tilgengeligt! +/- 15 % verdier ES Maxima potencia luminica en un tiempo
ES iEn el tiempo seiialado, se sigue manteniendo breve <5Min.
la potencia indicada en limenes! Valores de
+/-15%
TIME TIME
1 3 : ' sS4
LUMEN/TIME Q1 Ql/Ql g A3 g3 g4 Vv3er 52 Qlr Q2w Q3 Q%% Q7. MBr  MBy V34 V3pro Vapreo B4
2000 LUMEN / MAX () ()
1000 LUMEN / >2h @
1000 LUMEN / <2h o
1000 LUMEN / <1h ‘
1000 LUMEN / MAX . . . . . .
500 LUMEN / >2h @ . @
500 LUMEN / <2h o o o o
500 LUMEN / <1h . . . . .
500 LUMEN / MAX ® 6 6 o o o o ® o ©o
250 LUMEN / >2h ‘ @ . ‘ ’ @ @ @
250 LUMEN / <zh ® 6 o6 6 o o o o o
250 LUMEN / <1h ® ® ® o o ® ® ® ® o o o ® o
250 LUMEN / MAX e 6 o o o ® 6 6 o o6 o6 o o o o o
100 LUMEN / >2h (an N ® © o o O o o o
100 LUMEN / <2h ® 6 & o o ® 6 6 o6 6 o6 o o o o o
100 LUMEN / <1h ® 6 o6 & o6 o o o ® 6 6 o6 6 o6 & o o o o
100 LUMEN / MAX ® O o o o o o o e o ©o ® 6 o6 o6 o6 o o o




SUPRABEAM HIGHLIGHTS

UK Suprabeam keeps you safe

FR Suprabeam prend soin de votre securite
DE Suprabeam sorgt fir ihre Sicherheit

DK Suprabeam sgrger for din sikkerhed

ES Suprabeam te mantiene seguro
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ADHESIVE HELMET
MOUNT (M-SERIES)

PART NO.: 950.089

ADHESIVE HELMET
MOUNT (S5-SERIES)

PART NO.: 950.082

HELMET CLIP
(S-SERIES)

PART NO.: 950.076

HELMET MOUNT

PART NO.: 950.070



ACCESSORIES

SCAN FOR MORE INFO

PART NO.: 951.024

UK - LI-PO 16600 1100 mAh BATTERY (Q2xr)
FR - LI-P0O 16600 1100 mAh BATTERIE (Q2xr)
DE - LI-PO 16600 1100 mAh BATTERIE (Q2xr)
DK - LI-PO 16600 1100 mAh BATTERI (Q2xr)
ES - LI-PO 16600 1100 mAh BATTERIA (Q2xr)

PART NO.: 951.025

§1 @ DpEpeal @
TAV + moem » Ga
g

—— e

UK - LI-ION 18650 3000 mAh BATTERY (Q5xrs defend)
FR - LI-ION 18650 3000 mAh BATTERIE (Q5xrs defend)
DE - LI-ION 18650 3000 mAh BATTERIE (Q5xrs defend)
DK - LI-ION 18650 3000 mAh BATTERI (Q5xrs defend)
ES - LI-ION 18650 3000 mAh BATTERIA (Q5xrs defend)

PART NO.: 951.027

)

YN
gl

UK - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERY

FR - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERIE

DE - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERIE

DK - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERI

ES - BATERIA USB-C LI-PO 1400 mAh
(V3air rechargeable)

PART NO.: 950.074

UK - STRAP MOUNT
FR - BANDES UNIVERSELLES
DE - UNIVERSELLE KLETTVERSCHLUSSE
DK - UNIVERSELLE STROPPER
ES - CINTAS DE VELCRO

PART NO.: 951.030

UK - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERY (Q3r) UK - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERY (M6)
FR - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIE (Q3r) FR - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIE (M6)
DE - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIE (Q3r) DE - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIE (M6)
DK - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERI (Q3r)
ES - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIA (Q3r) ES - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERIA (M6)

PART NO.: 951.031

@ @upean
(O, e

UK - LI-ION 26650 5000 mAh BATTERY (Q7xrs)
FR - LI-ION 26650 5000 mAh BATTERIE (Q7xrs)
DE - LI-ION 26650 5000 mAh BATTERIE (Q7xrs)
DK - LI-ION 26650 5000 mAh BATTERI (Q7xrs)
ES - LI-ION 26650 5000 mAh BATTERIA (Q7xrs)

PART NO.: 951.028

UK - LI-PO 2800 mAh USB-C BATTERY
FR - LI-PO 2800 mAh USB-C BATTERIE
DE - LI-PO 2800 mAh USB-C BATTERIE
DK - LI-PO 2800 mAh USB-C BATTERI
ES - BATERIA USB-C LI-PO 2800 mAh

(V3/V4pro rechargeable)

PART NO.: 950.072

UK - FAST RAIL
FR - RAIL RAPIDE

DE - HELMBEFESTIGUNG SEITLICH FUR RAILSYSTEM
DK - MILITAR HJEMBESLAG
ES - ADAPTADOR PARA CASCOS FAST RAIL

PART NO.: 951.029
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DK - LI-ION 18650 3000 mAh USB-C BATTERI (M6)

PART NO.: 952.002/952.004

UK - C4 MULTICHARGER - 2/4 BATTERIES
FR - C4 MULTICHARGER - 2/4 BATTERIES

DE - C4 MULTICHARGER - 2/4 AKKUS

DK - C4 MULTICHARGER - 2/4 BATTERIER
ES - C4 MULTICHARGER - 2/4 BATERIAS

PART NO.: 951.026

UK - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERY

FR - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERIE

DE - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERIE

DK - LI-PO 1400 mAh USB-C BATTERI

ES - BATERIA USB-C LI-PO 1400 mAh
(S-Series)

PART NO.: 950.028

UK - DIFFUSER BULB - Q3/V3
FR - AMPOULE DIFFUSEUR - Q3/V3
DE - LICHT STREUER - Q3/V3
DK - LYSSKARM - Q3/V3

ES - ADAPTADOR PARA ACAMPAR - Q3/V3

PART NO.: 995.0025

UK - POUCH (Q2xr)

FR - POCHETTE (Q2xr)
DE - GURTELTASCHE (Q2xr)
DK - TASKE (Q2xr)

ES - BOLSA (Q2xr)

PART NO.: 950.012

UK - BIKE MOUNT
FR - FIXATION POUR GUIDON
DE - FAHRRAD HALTERUNG
DK - CYKELMONTERING
ES - ADAPTADOR PARA BICICLETAS

PART NO.: 950.095/950.081

UK - TRAFFIC WAND - ORANGE
FR - CONE DIFFUSEUR - ORANGE
DE - VERKEHRSWARNUNG - ORANGE
DK - TRAFIK KEGLE - ORANGE
ES - SENAL DE TRAFICO - NARANJA

PART NO.: 950.009

UK - EXTENSION CABLE-1.3 M
FR - CABLE D’EXTENSION - 1.3 M
DE - VERLANGERUNGSKABEL - 1.3 M
DK - FORLANGERKABEL 1.3 M
ES - CABLE DE EXTENSION -1.3 M
(V3/Vapro rechargeable)

PART NO.: 995.0172

UK - ROTATING HOLSTER (M6/Q3r)
FR - ETUI ROTATIF (M6/Q3r)
DE - DREHBARES HOLSTER (M6/Q3r)
DK - ROTERENDE HYLSTER (M6/Q3r)
ES - FUNDA GIRATORIA (M6/Q3r)

PART NO.: 950.096

UK - ANGLED LIGHT GUIDE (Q1-SERIES)

FR - DEFLECTEUR DE LUMIERE (LA SERIE Q1)

DE - LICHTUMLENKER (Q1-SERIES)
DK - VINKLET LYSLEDER (Q1-SERIEN)
ES - DEFLECTOR DE LUZ (SERIE Q1)

PART NO.: 950.102/950.087

UK - TRAFFIC WAND - YELLOW
FR - CONE DIFFUSEUR - JAUNE
DE - VERKEHRSWARNUNG - GELB
DK - TRAFIK KEGLE - GUL
ES - SENAL DE TRAFICO - AMARILLA

PART NO.: 950.301

UK - EXTENSION CABLE - 70 CM
FR - CABLE D’EXTENSION - 70 CM
DE - VERLANGERUNGSKABEL - 70 CM
DK - FORLANGERKABEL 70 CM
ES - CABLE DE EXTENSION - 70 CM
(B6r)

PART NO.: 995.0160/995.0161

UK - ROTATING HOLSTER (Q7xrs/Q5xrs defend)
FR - ETUI ROTATIF (Q7xrs/Q5xrs defend)
DE - DREHBARES HOLSTER (Q7xrs/Q5xrs defend)
DK - ROTERENDE HYLSTER (Q7xrs/Q5xrs defend)
ES - FUNDA GIRATORIA (Q7xrs/Q5xrs defend)

PART NO.: 950.014
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UK - Q2/Q3/V3 COLOUR FILTERS
FR - 92/Q3/V3 FILTRES COULEURS
DE - Q2/Q3/V3 FARBFILTER
DK - Q2/Q3/V3 FARVEFILTRE
ES - 02/Q3/V3 FILTROS DE COLOR

PART NO.: 950.080/950.0105
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UK - ANTI ROLL RING
FR - BAGUE ANTI ROULEMENT
DE - ANTI ROLL RING
DK - ANTI ROLL RING
ES - ANILLO ANTIROLLADO

PART NO.: 950.302

UK - GOPRO MOUNT
FR - SUPPORT GOPRO
DE - GOPRO-HALTERUNG
DK - GOPRO MOUNT
ES - SOPORTE PARA GOPRO
(B6r)
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Suprabeam is manufactured by
the Steiner Group and distributed
worldwide by:

Suprabeam A/S

Dyssen 3

DK-8200 Aarhus N, Denmark
Phone: +45 87 525 212

P/N: 006.0037
All technical data and information are subject to change without notice

www.suprabeam.com



